TX/RX/IFM
Adaptér bezdratoveho

audio vysilace/prijimace 3 v 1

Model: ZF-362

Uzivatelsky manual

Vazeni pratelé, dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty.
Abyste mohli lepe vyuzivat funkce tohoto vyrobku,

pfectéte si pred pouzitim tento navod k pouZiti,

Rezim vysilace
1, Zapnout [ vypnout
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M

P

ol
Dvoiklik b

3, Sparovani s vasim bezdratovym zafizenim
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| Zapnéte bezdratovou nahlavnl soupravu

©lE,

Po zapnuti se transceiver automaticky pripoji k
naposledy pfipojenému zafizeni. Pokud se pfipojeni
nezdafi, pfejde do stavu vyhledavani.

S

Pokud po zapnuti neni k zafizeni pristup,
transceiver se automaticky vypne za 5 minut.

Bezdratova nahlavni souprava: Ujistéte se, Ze nahlavni souprava

teka na sparovani (podrobnosti naleznete v pfiruéce k nahlavni

4, Pripojte se ke zdrojovym audio zafizenim

soupravé). 1) S 3,5mm audio kabelem

* Pro AirPods: Vlozte AirPods do nabijeciho prostoru.
Otevrete kryt a poté stisknéte a podrzte tlacitko na
zadni strané nabijeciho prostoru, dokud kontrolka nezacéne

blikat bile.
W
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| Diouza slisknéte lacika Maharu

Dlouze stisknete tlacitko "Dolu

FPrepnéta razm "

Kiknata na taditka W |

audio vstupu USB
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Kiiknate na adilka "Vieva

vstupu zvuku 3,5 mm '

Od pajis

aktualni pripojent Dvakrat kliknéte na tlafitko Wpravo
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Prepinanl TX/RX/FM

Creakrat kliknéte na tladitko Wievo

Pt —
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Zapojte jeden konec 3,5mm audio kabelu do
audio rozhrani na transceiveru a druhy konec do

AUX rozhrani na TV nebo jinem zarizeni.

2) S datovym kabelem

Zapojte jeden konec datoveho kabelu do nabijeciho portu
transceiveru, druhy konec do PC, PS4, Switch dock a
dalSich zarizeni, ktera podporuji USB audio vystup. (Nekteré
porty USB podporuji pouze nabijeni, ne pro

prenos zvuku.)

*Pfenos zvuku pres rozhrani USB je dostupny pouze v rezimu
TX.



Rezim phijimace

1, Zapnout / vypnout
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Stisknéte 35
2, Prepnéte do rezimu RX

|

Dvojklik

Po zapnuti se transceiver automaticky pripoji k
naposledy pfipojenému zarizeni. Pokud se pfipojeni

nezdari, prejde do stavu parovani.

Stav vyhledavani

Pokud po zapnuti neni k zafizeni pfistup,
transceiver se automaticky vypne za 5 minut.

3, Sparovani s vasim bezdratovym zafizenim
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Zapneéte Bluetooth mobilniho telefonu nebo jineho zarizeni

Bluetooth a vyhledejte zarizeni s nazvem ,ZF-362", ktere
chcete pripoijit.

sStav plipojani

Pokud je transceiver pripojen K jinym zafizenim,

vypnete Bluetooth zarizeni nebo poklepejte na
tlacitko "Vpravo' pro odpojeni aktualniho pripojeni a
znovu zadejte stav parovani.

4, Phipojte se k audio zafizenim
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Motabook

Zapojte 3,5mm audio kabel kabelové nahlavni soupravy nebo kabeloveho

reproduktoru do zvukoveho rozhrani na bezdratovem
transceiveru.

. Bezdratové volani
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Prepinani TX/RX/FM Dwvakrat kliknéte na tlaéitko "Vievo
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Rezim FM

1, Zapnout / vypnout

[
Sﬁﬁisi

Stisknéte 35

2, Pfepnéte do rezimu FM
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3, Sparovani s vasim bezdratovym zarfizenim

4, Sefizeni frekvence

Pomoci funkce FM upravte frekvenéni pasmo vyrobku tak, aby

odpovidalo vasemu radiovemu frekvenénimu pasmu.

Rezim RX a rezim FM maiji pouze ruzné zpusoby

vystupu zvuku a funkce prehravani hudby je

stgjna.

Funkca

Opera¢ni metoda

Vstup/ukenceni upravy

Kikndie na iladiko "Wavo®

Zobrazit
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Mabijaci zastrtka



TX/RX/FM
3 in 1 Wireless Audio
Transmitter/Receiver Adapter

Model: ZF-362

User Manual

Dear friends, thanks for choosing our products.

In order to better use the functions of this product,

please read this user manual before use.

Transmitter Mode

1, Turn on / off

™

() 3s
Press 3S
2, Switch to TX mode

A

Double-click

3, Pairing with your wireless device

’ Turn on the wireless headset

After power on, the transceiver will automatically connect
to the last~connected device. If the connection is
unsuccessful, it will enter the searching status.

If there is no device access after turning on, the
transceiver will automatically shut down in 5 minutes.

Searching status Connected status

'Power' Button

'Left' Button

'Down’' Button

Function

Volume +

For wireless headsets: Make sure that the headset is

waiting for pairing (refer to the manual of the headset for
details).
* For AirPods: Put AirPods in the charging compartment.
Open the cover, then press and hold the button on the

back of the charging compartment until the indicator light
flashes white.

'‘Up' Button
'Right' Button

‘e

Operation method

Long press the "Up' button

Volume -

Long press the 'Down’ button

Switch USB
audio input mode

Click the "Left’ button

Switch 3.5mm
audio input mode

Click the 'Left’ button

Disconnect the
current connection

Double-Click the 'Right' button

Mute / Restore sound

Click the 'Power’ button

Switch TX/ RX/FM

Double-Click the 'Left' button

. | —
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4, Connect with audio source devices

1) With the 3.5mm audio cable

A
W,

Click

®

Click 'Left' button to switch the mode 'Line-in'.

[[ : it {)J -
Projector )
[©=@) -n-,-/

3.5mm audo cable
{ |:I
e SE
I-.II

Radio

TV

L]
©)

MP3

i 3

Wireless Headsel
'\
\II\'I' \

Wireless Speaker

Plug one end of the 3.5mm audio cable into the audio
interface on the transceiver, and the other end into the
AUX interface on the TV or other equipment.

2) With the data cable

M
4

Click

Click 'Left' button to switch the mode 'USB'.

Tl ")

Computer

B, RO

Game console

J USB lo TYPE-C data cable
i

Plug one end of the data cable into the charging port of
the transceiver, the other end into PC, PS4, Switch dock
and other devices that support USB audio output.(Some
USB ports only support charging, Not for audio
transmission.)

{1

Wireless Headset

W\

Wireless Speaker

*USB interface audio transmission is only available in TX
mode.



Receiver mode Turn on the Bluetooth of the mobile phone or other 5, Wireless call FM mode Use the FM function to faudjust the product's frequency
Bluetooth device, searching for the device named "ZF-362' | band to match your radio frequency band.

1, Turn on / off
1, Turn on / off to connect. | The RX mode and FM mode only have different audio

1 £ . .
Yy ' ha Y . output methods, and the music playback function is the
. | |_ :: - QJLD Press 3S |
Press 35 I_ - | A "~ Answer/Hang Up . \ |
L ] I. J f y » ﬁ
. C ted stat j : ;
2, Switch to RX mode o T \ B / -. 2, Switch to FM mode y :
A , \ M (l) 2| s (4} A ” & . Function Operation method
A M = ) If the transceiver is connected to other devices, please " / &D : | IR it W cme O ke e b
' turn off the Bluetooth of the device, or double-click - < Reject QHT.) =
: 'Riaght ' ' Double-click
Eaiiblaaliok v the{ R;ﬁht bLlJt_tDI"I t;:: ;:Jlsconn_ect the current connection and ouble-clic A i B Click the 'Up" button
enter the pairing status again. . : : _ _ . .
; . y t Function Operation method Dlsplay 3. Pairing with your Wireless device
After power on, the transceiver will automatically connec = e R B i S g
ice. If the connection is ; : ; Volume + Long press the 'Up’ button ks T N
to the last conr_rec?ed devies 4 4, Connect with audio devices EID v o] h N
unsuccessful, it will enter the pairing status. - i _ _ Quick adjustment+ | Long press the ‘Up’ button
Qﬂ Volume - Long press the 'Down’ button FI D ' BN |
e o ont. ted | |
.a-* 1 I' |
Wired Earphone " - riy Wit | Quick adjustment - Long press the 'Down’ button
Fl E] Previous Click the 'Up' button Unchanged : J
oy e T 3. 5mm audio cable | - i
e I:I ! | I\ EB EE b Exit Adjustment Click the 'Left' button
: obile Next Click the 'Down' button Unchanged .
tat / . g
TR RS Staceo | , 4, Frequency alignment
_ . . i) Tablet | \ l _ . ; *
If there is no device access after turning on, the J)) e Cliglcihe Fowsr-pofion - —
transceiver will automatically shut down in 5 minutes. : i g “'"”“ harge
Y - =4 Cﬂmpumr Spﬁaher Pause Click the 'Power' button
. ] : i Motebook _ A N ! / /\
3, Pairing with your wireless device | \ e - S N _
5 : Double-Click the 'Right' button — ) :
— Mg i, current connection Charging plug
= - Smart TV e — o °
BY ‘Eh . ot Wired Headphone Answer / Hang Up Click the 'Power’ button ( < )) @ ; E]
| Lt 30 L (:
| ( e | Cont =tad | —_— 1\‘*-__ e
‘ A ‘ Plug the 3.5mm audio cable of the wired headset or wired Reject Long press the 'Power’ button SMECERR /
speaker into the audio interface on the Wireless i
transceiver. Switch TX/ RX / FM | Double-Click the 'Left' button
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TX/RXIFM
Drahtloser Adapter
3-in-1-Audio-Sender/Empfanger

Modell: ZF-362

Bedienungsanleitung

Liebe Freunde, vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere Produkte entschieden haben.
Damit Sie die Funktionen dieses Produkts optimal nutzen kénnen,

lesen Sie bitte vor der Verwendung diese
Bedienungsanleitung durch.

im Sendermodus
auf die Kopplung wartet

ienungsanleitung de
1, Ein-/Ausschalten §§ﬁ

Prs
'l, =N /
3 Sekunden .
lang driicken .
2, Wechseln Sie in den TX-Modus A
Ve \
(&)= °

M
e ,'/
ﬂ"} v

jklik

den Deckel und halten Si

Ein-/Aus-Taste

3. Kopplung mit Ihrem drahtlosen Gerat JLinke Taste

Taste ,Nach
unten”

N\

\
]} | Zz5chalten Sie das kabellose Headset ein
g

Funktionen

|
) Lautstérke +

Nach dem Einschalten verbindet sich der Transceiver automatisch mit

Drahtloses Headset: Stellen Sie sicher, dass das Headset

4. SchlieBen Sie das Headset an die Audioquelle an
(Einzelheiten finden Sie in der

s Headsets). 1) Mit einem 3,5-mm-Audiokabel

* Fur AirPods: Legen Sie die AirPods in das Ladecase ein. Offnen Sie

e dann die Taste auf der Rickseite des

Ladecases gedrickt, bis die Kontrollleuchte weil§ zu blinken beginnt. o \
1
Fay |
M =
o / j
fm M e
Kikndte p
Taste ,Nach oben*
v

Taste ,Rechts”

Durch Antippen der Taste ,Links" schalten Sie in den
,Line-in“-Modus um.

Bedienung Anzeigen

| Halten ie die Taste ,Auf ange

Halten Sie die Taste ,Ab” gedrtickt

zuletzt verbundenen Gerat. Wenn die Verbindung

nicht zustande kommt, wechselt das Gerat in den Suchmodus

Wechseln Sie den Mod

USB-Audioeingang

Kiicken Sie auf die
Schaltfiache .Link

Wenn das Gerat nach dem Einschalten nicht

! : 3,5-mm
erreichbar ist, Audioeingang

schaltet sich der Transceiver nach 5 Minuten automatisch aus. Trennen Sie
die aktuelle
Verbindung

Umschalten zwischen
TX/RX/FM

Stummeschalten/Ton

C 20 7V\Ederherstellen |

Klicken Sie zweimal auf die
Schaltflache ,Rechts”

Kiicken Sie auf die Schaltlache , Ein/Aus’

Stecken Sie ein Ende des 3,5-mm-Audiokabels in
Audioanschluss am Transceiver und das andere Ende in
AUX-Anschluss am Fernseher oder einem anderen Gerat.

Klicken Sie zweimal auf die Schaltflache ,Links
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2) Mit einem Datenkabel

® g

Durch Driicken der Taste ,Links” wechseln Sie in
den ,USB“-Modus.

qJ

Computer

Stecken Sie ein Ende des Datenkabels in den Ladeanschluss

des Transceivers, das andere Ende an den PC, die PS4, die Switch-
Dockingstation und

andere Gerate, die einen USB-Audioausgang unterstiitzen. (Einige
USB-Anschlisse unterstitzen nur das Aufladen, nicht die
(Audiolibertragung).

*Die Audiolbertragung Uber die USB-Schnittstelle ist nur im TX-
Modus verfligbar.



Empfangsmodus

1, Ein-/Ausschalten W

2, Wechseln Sie in den RX-Modus

a4 @ )
v

'y -
o . ‘
3 Sekunden
lang driicken -
L

o

Doppelklick
Nach dem Einschalten verbindet sich der Transceiver automatisch mit

zuletzt verbundenen Gerat. Wenn die Verbindung
nicht zustande kommt, wechselt er in den Kopplungsmodus.

=

Suchstatus

Wenn nach dem Einschalten kein Zugriff auf das Gerat moglich
schaltet sich der Transceiver nach 5 Minuten automatisch aus.

3, Kopplung mit Threm drahtlosen Gerat

Mit Aud

Schalten Sie Bluetooth an Ihrem Mobiltelefon oder einem anderen
Bluetooth-Gerét einund suchen Sie nach dem Gerét mit dem Namen ,,ZF-362",
das Sie verbinden méchten.

C-ed

Stav pripojeni

Wenn der Transceiver mit anderen Geraten verbunden ist,

deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des Geréts oder tippen Sie zweimal auf
die Schaltflache ,Rechts”, um die aktuelle Verbindung zu trennen und

und
Taste rechts, um die aktuelle Verbindung zu trennen, und geben Sie den Pairing-
Status ein.
2. Stellen Sie eine Verbindung zu einem Audiogerat her
Telefon
3,5-mm-Audiokabel
Kabelgebundenes Headset

4, Pripojte se k audio zafizenim

Notebook

SchlieBen Sie das 3,5-mm-Audiokabel eines kabelgebundenen Headsets oder eines
kabelgebundenen €. n
Lautsprechers an den Audioanschluss des drahtlosen ke
Transceivers.

5, Drahtloses Telefonieren

/ \
‘ !
| A
\ 35 A
~]
Funktionen Vorgehensweise
Lautstarke+ Halten Sie die Taste ,Auf*lange gedrickt
Lautstarke- Halten Sie die Taste ,Nach unten” gedriickt
Nachste Klicken Sie auf die
Schaltfliche ,Nach oben”
Welter Klicken Sie auf die
Schaltflache ,Nach unten”
Spielen Kicken S au die Schaltfache Ein/Aus
Kicken Sie auf die Schaltflache 1
Pause Stromversorgung”
Trennen K i
icken Sie zweimal & e
aktuelle auf die Eitko Vpravo'
Verbindung A \
Antworten/Auflegen {illcken)Sie aufigiEBiNGD sjon
Schaltfliche
Ablehnen

Halten Sie die Taste ,Ein/Aus” lange gedriickt

Umschalten zwischen
X/RX/F

Klicken Sie zweimal auf die Schaltflache ,Links
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FM-Modus

1, Ein-/Ausschalten //
&) s o f

35.000 ( {

3 Sekunden
lang driicken

Antworten/Auflegen -

2, Wechseln Sie in den FM-Modus P

M
g

X
Doppelklick

Anzeigen

3. Kopplung mit Ihrem drahtlosen Gerat

4, Frequenzeinstellung

Stellen Sie mithilfe der FM-Funktion das Frequenzband des Gerats so ein, dass es Ihrem
Radiofrequenzband entspricht.

Der RX-Modus und der FM-Modus unterscheiden sich lediglich in der Art
der Tonausgabe, die Musikwiedergabefunktion ist

identisch.
Funktion Bedienung Anzeigen
Bearbeitung Klicken Sie auf die Digital
starten/beenden Schaltflédche ,Links". Blinken

Kicken Sie suf die Schalt

Klicken Sie auf die

Feineinstellung -
9 Schaltfldche ,Nach unten*

Schnelleinstellung + Halten Sie die Taste ,Auf” gedriickt

Schnelleinstellung - Halten Sie die Taste ,Ab" lange gedriickt

Bearbeitung Kicken Sie auf die Schaltflache Lnks
beenden

Aufgeladen

Ladestecker




TX/RX/IFM

Vezeték nélkili adapter

3 az 1-ben

Modell: ZF-362

Felhasznaldi kézikonyv

Kedves Barataink! K6szonjik, hogy termékeinket valasztottak
Ahhoz, hogy a termék funkciéit a lehetd legjobban kihasznalhassak,

kérjik, hasznalat el6tt olvassak el ezt a hasznélati Gtmutatot.

adé izemmédban

1, Be-/kikapcsolds >3
" T
n () f/
Nyomja meg 3 ‘
masodperdg

2 gombot, véltson TX Fas |

ZzKapcsoljak be a vezeték nélkiili fulhallgatot

Bekapcsolas utan a vev-adé automatikusan csatlakozik a
utoljéra csatlakoztatott eszkdzhoz. Ha a csatlakozas

nem sikerdil, a készUlék keresési allapotba valt

Ha a bekapcsolés utan az eszk6z nem érhet6 el,

avevd-ado 5 perc mulva automatikusan kikapcsol

Vezeték nélkuli fulhallgaté: Gyéz6djon meg arrdl, hogy a filhallgaté
pérositasra var (a részleteket a filhallgaté hasznalati utmutatdjaban talalja)
a készulékhez).

* AirPods esetén: Helyezze az AirPods-t a tolt6tokba. Nyissa ki a fedelet, majd
nyomja meg és tartsa lenyomva a toltétok hatuljan talalhaté gombot, amig a
jelzéfény fehéren nem kezd villogni

Bekapcsolégomb ~Fel” gomb

,Bal” gomb .Jobb” gomb

«Le” gomb

(i

"

Funkciok Hasznalati méd Megjelenités

‘ Hanger6 + | Hosszan nyomja meg a ,Fel gombot

Hosszan nyomja meg a ,Le” gombot

oo sdra Kattintson a ,Balra” gombra
UsB-audiobemenet

drz Kiknéta nia tiacitka Viaval
3,5 mm-es |

hangbemenet =

Vélassza le ’

az aktualis Kattintson kétszer a ,Jobb” gombra
c

Kattintson a,Bekapcsolds” gombra

TX/RX/FM étkapcsolds  [Kattintson kétszer a ,Balra” gombra

= |
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4. Csatlakoztassa a forras audioeszkézhéz

1) 3,5 mm-es audiokabellel

A ,Balra” gomb megnyomasaval atkapcsolhat a ,Line-
in” izemmédra

Csatlakoztassa a 3,5 mm-es audiokabel egyik végét a
audio csatlakozéba a radidvevon, a masik végét pedig a

AUX csatlakozé gombot a tévékésziiléken vagy mas eszk6zon

2) Adatkabellel

us6

K

Szamitogép

Csatlakoztassa az adatkébel egyik végét a téltéporthoz

a vevd-ado készllékén, a masik végét pedig a PC-hez, PS4-hez, Switch
dokkol6hoz és

egyéb, USB-audio kimenetet tdmogaté eszkozokhoz. (Egyes
USB-portok csak a toltést tamogatjak, nem pedig

hangatvitelét.)

*A hangatvitel USB-n keresztiil csak TX médban érhetd el



Vevo lzemmod

1, Be-/kikapcsolas

y - A
N Gombr . |
A
. &
O o

2, Valtson at RX tzemmaodba

1
Q

24
]'}.‘
K§tt6’l v

Kattintas

Bekapcsolas utan a vev6-ad6 automatikusan csatlakozik a
utoljara csatlakoztatott eszk6zhoz. Ha a csatlakozas
nem sikerdl, parositasi allapotba valt.

Keresés éllapota

Ha a bekapcsolas utan nem érhet6 el a készilék, a radié 5 perc
mulva automatikusan kikapcsol.

3, Parositas a vezeték nélkili eszkozzel

szuks.

Kapcsolja be a mobiltelefon vagy mas Bluetooth-eszk6z
Bluetooth-jét, és keresse meg a ,,ZF-362" nevii eszkozt, amelyhez
csatlakozni szeretne.

C-ed

Stav pripojeni

Ha a vev6-adé mas eszkoz6khoz van csatlakoztatva,
kapcsolja ki a késztilék Bluetooth-jat, vagy kattintson kétszer a
a ,Jobb” gombra a jelenlegi kapcsolat megszintetéséhez, majd

Kattintson  jobbldali gombra a7 akcuais kapcsolat megszintetésehez, majd .
meg a parosicas allapotat.

4. Csatlakozzon az audioeszkézhoz

telefon

3,5 mm-es audiokabel

Vezetékes fulhallgatd

4, Pripojte se k audio zafizenim

Notebook

()
Sn
Kabeles
ihallgats
Csatlakoztassa a vezetékes fiilhallgaté vagy a vezetékes

hangszéré kabelt a vezeték nélkiili St
adé-vevd hangkimenetére.

5, Vezeték nélkdili hivas FM-mod

1, Be-/kikapcsolds /
1 i !
M " "

35 ezer ( {
/ |
< Nyomja meg 3
| Valasz/Hivés mésodpercig 7
[ befejezése | B i oA
2, Valtson FM tizemmaédra
\ 35 At A 9
° Jiy
KEtlDS
kattintas
6 Hasznalati Gtmutaté Megjelenités I il
LA 3. Parositas a vezeték nélkiili eszkozzel
Hangeré+ Tartsa lenyomva a ,Fel” gombot = }
€ T ‘
[(Eeen
Hanger6- Tartsa lenyomva a ,Le” gombot I
|
i 1 o I !
- ¢ Hite )
Kovetkezd Kattintson a ,Fel” gombra Valtozatlan <
tovibb Kattintson a ,Le” gombra Valtozatlan
4, Frekvencia beallitisa
Jaték Kattintson a , Bekapcsolas” gombra
Sziinet Kattintson a , Tapellatas” gombra jr
Kapcsolja
2L 3lis Kattintson kétszer a gitko "Vpravo
kapcsolatra A \ Lt
Valasz/Letétel Kattintson a “Napajeni
gombra
Elutasitds an nyomja meg a ,Bekapcsol6" gombot.
o
TX/RX/FM éatkapcsolas Kattintson kétszer a ,Balra” gombra
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Az FM funkci6 segitségével éllitsa be a termék frekvenciasavjat tgy, hogy az
megfeleljen a radio frekvenciasavjanak.

Az RX és az FM (izemmddok csak a
a hang kimenetét illetéen, a zene lejatszasanak funkcidja pedig

ugyanaz.

Funkci6 Mikédési médszer Megjelenités
paerkesztes Kattintson a ,Balra” Digitdlis
megkezdése/befejezése | ompra villogas

v Kattintson a ,Fel” gombra.

fmomhango\as Kattintson a ,Le"” gombra

Gyors beéllitas + Tartsa lenyomva a ,Fel” gombot

Gyorsbeallitas - Tartsa lenyomva a ,Le” gombot

Szerkesztés Kattintson a ,Balra" gombra
befejezése

Toltés

Toltécsatlakozo




2) C kaben 3a NpeHoC Ha AaHHW
€8 pexUM Ha BesxuyHa cnylanka: Yeeperte ce, ue clyluankara 4. CBbpiKeTe Ce C N3TOYHIKa Ha ayano ) P .
FREAZBARET € B PeXIM Ha ouaKBaHe 3a CABOsIBaHe (MoPO6HOCTI MoXeTe

1, BiiousaHe/

ASWANGEUTE B PLKOBO/CTBOTO 3a U3MON3BaHE Ha CAlyLIankuTe). 1) C 3,5 MM ayavo kaben
TXIRX/FM SRHERE * 3a AirPods: MoctaseTe AirPods B 3apsAHOTO yYCTPONCTBO.
ApanTep 3a 6eaxu4Ha Bpb3Ka "y OTBOpeTe Kanaka 1 clef ToBa HaTUCHeTe 1 3aApbTe yToHa Ha us6
ayavo npepasaten/npueMHuk 3 e 1 Ql

HatucHete 35

2, npesKioyeTe B pexxum TX

M

Ty

>iklik ByToH 3a
BK/IOUBaHE
PbKOBOACTBO 3a
ynotpe6a

Mogen: ZF-362

HatncHete 6yToHa ,Hansgo", 3a oa
npeskoynTe B pexxum ,USB".

bytoH ,Harope”

3afiHaTa CTpaHa Ha 3apaaHoTo yCTpOI?ICTBO, AOKaTo ' x
WHANKATOPBLT He 3ano4YHe fa Mura B 6sno. M
Fay
s
v

S J18BO GyTOH" ByToH ,HagacHo”
3, CBbp3BaHe C BaLLEeTo 6e3XKNYHO YCTPONCTBO

Byron Hazony” HaTtncHeTe 6yToHa ,Hanseo", 3a ia NpeBKtoymnTe

| Bpexum Line-in".

YBax@aemu npusTeny, 6narogapum Bu, Ye n3bpaxte HaluuTe NPOAYKTY.
3a fla MoXeTe Aa usnonssare No-Ao6pe GyHKUMMTE Ha TO3M NPOAYKT,

npoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba npeau Aa ro nsnonssare. :
ZzBknioyeTe Ge3xUIHaTa CnyLwanka

PyHKUM HauuH Ha pa6oTa Mokaxu

i
i || Harucrere u sagpure Syrora Harope e JD
|
I \\
{aTucHeTe u 3agprxTe GyToHa ,Hagony' 1)
Cnep BK/lOYBaHe NpefaBaTeNiiT aBTOMaTUYHO Ce CBbp3Ba C | /)]
» nocsieIHO CBbP3aHOTO YCTPONCTBO. AKO Bpb3KaTa Mpesiovere o I ;
pexuma e e CBbp)KETE €AVHUA Kpau Ha kabena 3a AaHHU KbM NOPTa 3a 3apexaaHe
He ycnee, NpemMrHaBa B pexKiM Ha TbpceHe. USB ayavo xopa | Ha TpaHcuBepa, a Apyrus Kpaii - KbM KOMMIOTbp, PS4, oK CTaHuws 3a Switch u
T — N
Ipesknioyere ~
. S Kikndte fia tiacitka Viavd Apyrv yCTponcTea, Kouto nogabpxat USB ayano nsxoa. (Hsakon
Axo cnej BKNKYBaHETO HAMA A0CTbN A0 YCTPOUCTBOTO, 3,5 Mm ayavo exoa | {
e — USB nopToBeTe noaabpat caMo 3apexaaHe, a He 3a
TPaHCMBBbPBLT aBTOMATUYHO LLE Ce U3KTIYM Cef 5 MUHYTN. MpekbcHeTe TR - o S 1 npeaasaHeTo Ha
TekylLaTa Bpb3ka 3BYK.)
3arny. e/ Kr bpXy 6 o * ]
e e g sy |- ovpasaner T CebpKeTe eAnHNsA Kpali Ha 3,5 MM ayauno kabena KbM MpenasaHeTo Ha 3ByK npe3 USB nHTepderica e [OCTLIMHO
| 1 _ - . . camo B pexum TX.
ayano nHTepdeiica Ha TpaHCUBepa, a APYrvisi Kpan - B
?Q&szxr;/‘aﬁzdﬁc‘ KnuHeTe A8a msi 8bpxy GyToka , Hanseo
X/RX/FM

AUX nHTepdeiica Ha Tenesusopa Wnm Apyro yCTPOCTBO.

© Sunnysoft s.r.o., AMCTpUGYTOP



Pexxum Ha
npuemHuKa

1, BkntousaHe/
V3KNIOYBaHe

"y
I {
Harucnete 35

A

‘©®-

2, MpesktoyeTe B pexum RX

BsoitHo
KNKBaHe

Cnep BKNlouBaHe NpesiaBaTeNIAT aBTOMATYHO Ce CBbP3Ba C
NoCceAHOTO CBbP3aHO YCTPOIACTBO. AKO CBbP3BaHETO
He ycnee, TOi NPeMUHaBa B PeXIM Ha CABOsIBaHe.

=

Craryc Ha ThpceHeTo

Ako cnep BKNIOYBAHETO HAMA AOCTHN 10 YCTPOUCTBOTO,
TPaHCMBEPBT aBTOMATUYHO LLe Ce UBKMKYN ClIefl 5 MUHYTA.

3, CBbp3BaHe C BalLeTo 6e3KNYHO YCTPOCTBO

Bxntouete Bluetooth Ha Mo6unHus cu TenepoH nnu apyroBluetooth yctpoiicteo
M noTbpceTe YCTPOWCTBOTO € UMe ,,ZF-362", KbM KOETO MCKaTe Aia ce CBbpXeTe.

C-ed

St pipojeni

AKO TpaHCMBEpPHT e CBbP3aH C APYry yCTPOWCTBa,
usKnioveTe Bluetooth Ha YCTPOVCTBOTO AW HaTUCHETE 1Ba MBTIA
6yToHa ,HaasicHo", 3a Aa NpeKkbCHeTe TekylliaTa Bpb3ka n

B/11CHO, 3 /1a NPEKbLCHETE TEeKYLLATa BPb3Ka, U BbBE/IETE CbCTOSHIETO
Ha CABOABAHETO.

4, CBBbPXKETE Ce C ayanoyCTpOiiCcTBO

TeneoH

3,5 Mm ayavo kaben

KabenHui cnywanku

4, Pripojte se k audio zafizenim

Notebook

KaGentin
chywankn

CebpxeTe 3,5 MM ayauno kaben Ha kabenHa cnylwanka unu kabeneH
BICOKOrOBOPUTEN KbM ayano UHTepdelica Ha 6e3xnyHus S
TpaHcuBepa.

5, Be3)KM4HN pasrosopu

/ &)
/ oy
(13 \ ,]
MOBUKBAHE OTroBop/3atBapsiHe
35 At
~]

DyHKUMM HauuH Ha paboTa
Cwna Ha laTucHere u 3aapbxTe GyToHa Harope"”

s H sanpuxre Gyrona Harop
Cuna Ha HarucHere u 3agpxre 6yTona ,Hasony”
38yKa-

NMpenuwen Knwnere supuy Gytona ,Harope' Bes npomsHa
cneasaly Knuknete Bbpxy 6yToHa Hapor be3 npomenn
Virpaiire KnukHere Bbpxy GyToa

,3axpaHeaHe”
HatucHete 6yToHa :
i
MNaysa ,3axpansake”
Uskniovete

TekywaTa Bpb3ka

KnukHeTe aBa nbTn

Py B &itko Vpravo

Otrosop/3akpuBate HatucHere 6yrona Napajeni
Omxabpn Harwchere u sanpwxcre ByTona
3axpaHsaHe"
Mpesiiousare
TX/RX/FM

Knukere isa i Bbpxy GyTora  Hansiso"

© Sunnysoft s.ro., aucTpubytop

Pexum FM

1, BkniousaHe/
U3KNIouBaHe

"
35 xun.

<
HatucHere 35

2, MNpesknioyeTe B pexxum FM

M
&

AgoitHo
KNWKBaHe

3, CaBosiBaHe C BaLLIETO 6€3)KNYHO YCTPOWNCTBO

4, HacTpoiika Ha yecToTaTa

C nomoLuTa Ha yHKUMsTa FM HacTpoiiTe YecToTHaTa NIeHTa Ha NPoAyKTa, Taka ye Aa
CHOTBETCTBA Ha BalLaTa PafNoOYeCcToOTHa NeHTa.

PexuMbT RX 1 pexumMsT FM ce pasnuyasat camo no HauuHa
Ha U3XOAHMS 3BYK, a GyHKLVATA 3a BL3NPOU3BEXAAHE Ha My3MKa

e
efiHa 1 Cbla.

Hauun Ha pa6ota Nokassane

DyHKUMS
3anoyHeTe/3aBbpLueTe KnukHeTe Bbpxy
penakTupaHeTo

Lngposo
MuraHe

6yTona ,Hanseo".

KnukHete BbpXy GyToHa
Harope”

HacTpoiika -

HatucHere ByTona
JHanony”

Bbp3a HacTpoiika +

HatvicHete u sanpuxe Gyrona Harope”

Bup3a HacTpoiiKa -

Haruckete u 3anpwxre GyTowa ,Hanony”

3aspumt
penaiTupanero

Knuere supxy Byrona, Hanseo®

3apeneHo

3apsae wencen




TX/RXIFM
Adapter bezprzewodowy

nadajnika/odbiornika audio 3w 1

Model: ZF-362

Instrukcja obstugi

Drodzy Paristwo, dzigkujemy za wybér naszych produktdw.
Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci tego produktu,

przed uzyciem zapoznajcie si z niniejsza instrukcja obstugi

znajduje sie w
trybie nadajnika

1, Whaczanie / wytaczanie

jklik

3. Parowanie z urzadzeniem bezprzewodowym

zestaw stuchawkowy

Po wigczeniu nadajnik-odbiornik automatycznie potaczy sie z
ostatnio podtgczonemu urzadzeniu. Jedli potaczenie

nie powiedzie sie, urzadzenie przejdzie w tryb wyszukiwania.

Jesli po wigczeniu urzadzenie jest niedostepne,

transceiver wytaczy sie automatycznie po 5 minutach

Zestaw stuchawkowy bezprzewodowy: Upewnij sie, ze zestaw stuchawkowy 4. Podtacz do zrédta sygnatu audio

czeka na sparowanie (szczegoty znajdziesz w instrukgji obstugi
zestawu stuchawkowego).

zestawu). 1) Za pomoca kabla audio 3,5 mm
* W przypadku AirPods: Umies¢ AirPods w etui tadujgcym. Otwérz pokrywe, a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk z tytu etui tadujacego, az kontrolka

zacznie migac na biato. i x
. |

Fay
M —
e e
Jm M .l
5 (0)=
et g p
Przycisk zasilania Przycisk ,w gore” =
v

#Przycisk lewy” Przycisk ,W prawo”

Przycisk ,W d6t

,_ Funkcje Sposdb obstugi Wyswietl
I oo i e —

‘ Gtosnos¢ + | Naciéniji przytrzymaj przycisk W gére

Naciénij i przytrzymaj przycisk W d6t’

| |
Zmien tryb Kliknij przycisk ,W lewo”
wejscia audio USB

en tryb

e audio 3,5 mm

Odfacz

Kiiknij dwukrotnie przycisk W praw
biezace polaczenie

Wycisz/Przywré¢
dzwiek

Kliknij przycisk ,Zasilanie” Podtgcz jeden koniec kabla audio 3,5 mm do

interfejs audio w radiostacji, a drugi koniec do
Przetgczanie TX/RX/FM Dwukrotnie Kliknij przycisk ,W lewo’

AUX w telewizorze lub innym urzgdzeniu

= |

© Sunnysoft s.ro., dystrybutor

2) Za pomoca kabla danych

® g

Nacisniecie przycisku ,W lewo” powoduje przetaczenie
trybu ,,USB"

E; :

Komputer

Podtgcz jeden koniec kabla danych do portu tadowania

transceivera, a drugi koniec do komputera, PS4, stacji dokujgcej Switch oraz
innych urzadzen obstugujacych wyjscie audio USB. (Niektdre

porty USB obstugujg wytacznie tadowanie, a nie

przesytanie
dzwieku.)

*Przesytanie dzwigku przez interfejs USB jest dostepne tylko w trybie TX.




Tryb odbiornika

1, Wiaczanie /
wylaczanie

"y
3. (@)
Nacisnij 3S

2, Przetacz na tryb RX

. <
b

Podwsjne v
Kiikniecie

Po wiaczeniu nadajnik-odbiornik automatycznie potaczy sie z
ostatnio podtaczonemu urzadzeniu. Jesli potaczenie
nie powiedzie sig, przechodzi w tryb parowania.

=

Stan wyszukiwania

Jesli po wtaczeniu nie ma dostepu do urzadzenia, transceiver
wytgczy sie automatycznie po 5 minutach.

3, Parowanie z urzadzeniem bezprzewodowym

Q

Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie komérkowym lub innym urzadzeniu
z obstuga Bluetooth i wyszukaj urzadzenie o nazwie ,,ZF-362", z ktérym chcesz
sig potgczyc.

C-ed

Stav pripojeni

Jesli nadajnik-odbiornik jest potgczony z innymi urzadzeniami,
wytacz Bluetooth w urzadzeniu lub kliknij dwukrotnie
przycisk ,W prawo”, aby roztaczy¢ biezace potaczenie i

przesuri w prawo, aby rozkczy¢ biezace polaczenie, a nastepnie wprowadz
stan parowania.

4, Podiacz sie do urzadzen audio

telefon

kabel audio 3,5 mm

stuchawki przewodowe

4, Pripojte se k audio zafizenim

Notebook

Podtacz kabel audio 3,5 mm przewodowego zestawu stuchawkowego lub
przewodowego

gtosnika do gniazda audio w bezprzewodowym
transceiverze.

e

5, Potaczenia bezprzewodowe

2™

Y O )
‘- ®

POLACZENIE

Tryb FM

1, Wk / T
{ wytq?z;zrire”e /
il “ !
M ] N
1

35tys. ( {
Naciénij 35

\
Odpowiedz/Zakoricz

rozmow
£ 2, Przelacz na tryb FM A
M = f‘)
b ! 35At A 9
R 77
Podwdjne
Klikniecie
Sposb obstugi Wyswiet!
Funkde p Y 3. Parowanie z urzadzeniem bezprzewodowym
Glosnosé+ Naciénij i przytrzymaj przycisk W gore’ A }
2 & ‘
[(Eeen
Glognos¢- Naciénij i przytrzymaj przycisk W dot* |
g | . || |
- : f
Poprzedn! Kliknij przycisk W gore” Bez zmian ;
nastgpny Kliknij przycisk W dof” Bezzian
4, Regulacja czestotliwosci
Zabawa Kliknij przycisk , Zasilanie”
Pauza Kliknij przycisk ,Zasilanie” i
Odiacz :
akmaL g;/;;i(‘r;‘)(tnle naciénij  gjtko Vpravo'
polaczenie

Odpowiedz/Zakoricz
rozmowe

Kliknij przycisk  Napajeni’

Odrzué

Naciénij i prytrzymaj przycisk Zasilanie

Przetaczanie TX/RX/FM

Dwukrotnie kliknij przycisk W lewo”

© Sunnysoft s.r.o.

dystrybutor

Za pomocg funkcji FM dostosuj pasmo czestotliwosci urzadzenia tak, aby odpowiadato
Twojemu pasmu czestotliwosci radiowej.

Tryb RX i tryb FM r6znig sie jedynie sposobem
wyjscia dzwieku, a funkcja odtwarzania muzyki jest

taka sama.

Funkdja

Sposéb obstugi Wyswiet!

Rozpoczecie/zakoriczenie
edydji

Cyfrowe
miganie

Kliknij przycisk W lewo".

Kliknij przycisk W gére

Dostrajanie -

Kliknij przycisk W dot”

Szybkie ustawienie +

Naciénij i przytrzymaj praycisk W gore!

Szybkie ustawienie -

Nacignij i przytrzymaj prycisk W dot

Zakoricz edycje

Kliknij przycisk ,W lewo”

Natadowany

Wiyczka fadowarki




TX/RXIFM
BrezZi¢ni adapter

3vi1

Model: ZF-362

Uporabniki priro¢nik

Dragi prijatelji, hvala, da ste izbrali nase izdelke.
Da boste lahko bolje izkoristili funkcije tega izdelka,

pred uporabo preberite ta navodila za uporabo.

v nainu
oddajnika

1, Vklop/izklop e
j‘zﬂ /»-\\‘ '/

Pritisnite 35

2, preklopite v nacin TX o |

\ (( >) ((il =
) \&\;—/'
Po vklopu se sprejemnik samodejno poveze z

zadnje povezane naprave. Ce se povezava
ne uspe, preide v stanje iskanja.

Ce po vklopu naprava ni dostopna,

se sprejemnik samodejno izklopi po 5 minutah.

BrezZi¢ne slusalke: Preverite, ali so slusalke

¢aka na seznanjanje (podrobnosti najdete v navodilih za slusalke).

kompletu).

* Za AirPods: Vstavite AirPods v polnilnik. Odprite pokrov in nato

pritisnite ter pridrZite gumb na zadniji strani polnilnika,
lutka ne za¢ne utripati belo.

Gumb za vklop

»Levi gumbx«

Gumb »Navzdol«

,_ Funkcije Nacin delovanja
e (8 SR —

‘ Glasnost + | Dolgo pritisnite gumb »Navzgor«

Dolgo pritisnite gumb »Dol«
|

Preklopite natin Kliknite gumb »Vlevo«
USB avdio vhod |

T
atin a "
Kiknédte na tiacitko Viave

3,5-mm avdio vhod

Prekinite
trenutno povezavo

Utisaj/Obnovi

Kliknite na gumb »Napajanje«
zvok

nje med

Preklaplja : «
Prekapla Dvakrat kliknite na gumb »Vlevo«

= |

© Sunnysoft s.r.o., distributer

Dvakrat kliknite gumb »Desno«

4. PoveZite se z avdio virom 2) S podatkovnim kablom

1) S 3,5-mm avdio kablom

dokler kontrolna

us6

K

Gumb »navzgor«

Gumb »Desno«

Racunalnik

Vtaknite en konec podatkovnega kabla v prikljucek za polnjenje
radijske postaje, drugi konec pa v racunalnik, PS4, Switch dock in
druge naprave, ki podpirajo USB avdio izhod. (Nekatere
USB-prikljucki podpirajo le polnjenje, ne pa tudi

prenos zvoka.)

T

Vticite en konec 3,5-milimetrskega avdio kabla v

*Prenos zvoka prek vmesnika USB je na voljo le v nacinu TX.
avdio vmesnik na radijski postaji, drugi konec pa v

vmesnik AUX na televizorju ali drugi napravi.



Nacin sprejemnika Vklopite Bluetooth na mobilnem telefonu ali drugi napravi
2 Bluetoothom in poistite napravo z imenom »ZF-362«, ki jo Zelite povezati.

1, Vkloprizkiop W

A \ ,
'y X
3 m ’ ) C-ed

Stav pfi
2, Preklopite v nacin RX l v pfipojan

a4 @ = °

M k.

Ce je radijska postaja povezana z drugimi napravami,
izklopite Bluetooth na napravi ali dvakrat tapnite
gumb »Desnox, da prekinete trenutno povezavo in

& 7 in
D\Qﬁﬁm na desni strani za prekinitev trenutne povezave in vnesite stanje seznanjanja.
4, PoveZite se z avdio napravami
9 g 9 = telefon
Po vklopu se sprejemnik samodejno poveze z 3,5-mm avdio kabel
zadnji napravi, s katero je bil povezan. Ce povezava Zitne sludalke

ne uspe, preide v stanje seznanjanja. 4, Pripojte se k audio zafizenim

= n

Stanje skanja p O t re b

Ce po vklopu ni mogoce dostopati do naprave, se radijska postfa
samodejno izklopi po 5 minutah.

Notebook

%
Mpe
3, Seznanjanje z va$o brezzi¢no napravo EJ

Kabelska slusalka

Prikljucite 3,5-mm avdio kabel Zi¢nih slusalk ali Zicnega
zvocnika v avdio vmesnik na brezzicnem S
sprejemnika.

5, Brezzitne klice

Nacin FM

1, Vlop/izklop

R Odklopite
og)

Gen

- \ r /ﬁ\\ | P
f
/ N N &) 35 tisot f
{ \ oy v
] ! " S } Pritisnite 35
| "y Odgovori/Zakljuci
2, Preklopite v nacin FM
D) ) = M
P ™ 35 At A
° i Jm
- Odmin Q™M
Dvojni Kiik
Funkcije Postopek Prikai R
3, Seznanjanje  vaso brezZiéno napravo
Glasnost+ Dolgo pritisnite gumb »Navzgor« -
Glasnost- Dolgo pritisnite gumb »Dol«
Naslednji Kliknite na gumb
sNavzgore
naprej Kiiknite na gumb »Dok«
4, Nastavitev frekvence
Kliknite na gumb
Igranje ANapajanjee
— Kiiknite na gumb B

»Napajanje«

Dvakrat Kliknite na gumb gjtko Vpravo'
trenutno povezavo =

odgovori/zakljuéi Kliknite na gumb "Napajeni’
Zavrni Dolgo pritisnite gumb ,Napajanje”.
e lap hleiped Dvakrat kliknite na gumb »Vlevo«

© Sunnysoft s.r.o., distributer

S pomocjo funkcije FM prilagodite frekvenéni pas izdelka tako, da ustreza vaSemu
radijskemu frekvenénemu pasu.

Nacina RX in FM se razlikujeta le v nacinu
izhoda zvoka, funkcija predvajanja glasbe pa je
enaka.

Funkcija Natin delovanja Prikazi

Digitalno

Zatetek/konec urejanja | Kliknite gumb »Vievoc
utripanje

Jemné doladénl + f“é@‘zf(;;f qumb
Nastavitve ~ Kliknite gumb »Dok
Hitro nastavijanje + Dolgo pritisnite gumb »Navzgor«
Hitro nastavljanje - Dolgo pritisnite gumb »Dol«
Zakljugi urejanje Kliknite na gumb »Vlevo«
Napolnjeno

N\

. :‘
1@ T



TX/RX/FM
3v 1 brezzi¢ni avdio
Adapter za
oddajnik/sprejemnik

Model: ZF-362

Uporabniski priro€nik

Dragi prijatelji, hvala, da ste izbrali nase izdelke.
Da bi lahko bolje izkoristili funkcije tega izdelka,

pred uporabo preberite ta navodila za uporabo.

Nacin oddajnika

1, Vklop / izklop

™
e ® (€
Pritisnite 3S ‘ MODRA

2, Preklopite v nacin TX a

AA M@:—‘ o
AL

Dvakrat kliknite

v

3, Povezovanje z brezZi¢no napravo

A If / Vklopite brezzi¢ne sluSalke

Po vklopu se sprejemnik samodejno poveze
z zadnjo povezano napravo. Ce povezava
neuspesna, bo presel v stanje iskanja.

Ce po vklopu ni dostopa do naprave, se sprejemnik samodejno
izklopi v 5 minutah.

Stanje iskanja Stanje povezave

Za brezzi¢ne slusalke: Preverite, ali so slusalke v nacinu za
povezovanje (podrobnosti najdete v navodilih za uporabo slusalk).
* Za AirPods: AirPods vstavite v polnilni predal. Odprite pokrov,
nato pa pritisnite in pridrzite gumb na zadnji strani polnilnega

predala, dokler indikator ne zatne utripati belo. m

gumb »Power«
Gumb »Left«

Gumb »Dol«

Funkcija

Glasnost +

Zmanjsanje.
glasnosti

USB-stikaI;

nacin avdio vhoda

4, Povezava z avdio viri

1) S 3,5-mm avdio kablom

| X
‘ 1 n
= Lo
M
@
gumb »Up« Kliknite -

Gumb »Desno«
Kliknite gumb »levok, da preklopite v nacin »Line-in«.

e (0w
Nacin deJovanja Projector N
dbdb
Doloplpritispiteioumblpy [©5 @) e b Brezzitne slusalke
N Radio
Dolgo pritisnite gumb »Dol« 3,5-mm avdio kabel s
Kliknite gumb »Levo« @ }

Brezzitni zvocnik

Preklopnik 3,5 mm
nacin avdio vhoda

| Kliknite gumb »Levo«

Prekinite povezavo

Utigajte / ponovno vklopite zvok

Preklop med TX/RX/ FM

trenutno povezavo

S— |

Dvakrat kliknite gumb »Desno«

Vticite en konec 3,5-milimetrskega avdio kabla v avdio
vmesnik na sprejemniku, drugi konec pa v

Kliknite gumb »Power«

| Dvakrat kliknite gumb »Left«
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2) S podatkovnim kablom

FE
©

Klik

Kliknite gumb »Left«, da preklopite v nacin »USB«.

@;

Racunalnik
Breziitne slusalke

Wireless Speaker

=

Igralna konzola

By

NS Dock

Podatkovni kabel USB na
TYPE-C

vmesnik AUX na televizorju ali drugi opremi.

En konec podatkovnega kabla prikljucite v polnilni prikljucek
radijske postaje, drugi konec pa v racunalnik, PS4, Switch dock in
druge naprave, ki podpirajo avdio izhod prek USB-ja. (Nekateri
USB-prikljucki podpirajo le polnjenje, ne pa tudi prenos zvoka.)

*Prenos zvoka prek USB-vmesnika je na voljo le v nacinu TX.



Uporabite funkcijo FM, da nastavite frekvencni pas izdelka tako,
| da ustreza vasemu radijskemu frekvenénemu pasu.

Natin sprejemnika Vklopite Bluetooth na mobilnem telefonu ali drugi napravi z 5, Brezzi¢ni klic Natin FM

1, Vklop/izklop

Y
)3s Qﬂ"] . w
Pritisnite 35 M O D RI
2, Preklop v nacin paN
sprejemanja
Aq M = o
v

Dvakrat kliknite

Po vklopu se sprejemnik samodejno poveZze z zadnjo povezano
napravo. Ce povezava ni uspe3na, preide v stanje povezovanja.

Iskanje stanja

Ce po vklopu ni dostopa do naprave, se sprejemnik samodejno

izklopi v 5 minutah. Sprejemnik se bo samodejno

izklopil v 5 minutah
3, Seznanjanje z brezzi¢no napravo

- T e

fk‘\ap\'cn

Conr, ted

Bluetoothom in pois¢ite napravo z imenom »ZF-362«, da se poveZete.

Stanje povezave

Ce je radijska postaja povezana z drugimi napravami, izklopite
Bluetooth na napravi ali dvakrat kliknite desni gumb, da prekinete

trenutno P A0ARSIIRSISTERYIRS BIVRARYRIRAPNOVNO

vstopite v stanje seznanjanja.
Povezovanje z avdio napravami
Zi¢ne slusalke

4, Povezavg & aydlig DRRfiRYR%bel

Mobilno
telefon
Tablitni

raunalnik )
MP4 Q d

Prenosni
g raéunalnik 2
i &“}
{235

Wired Earphone

3.5mm audio cablo

Pametna
televizija . 3
Zicne slusalke

V avdio vmesnik brezzi¢nega sprejemnika vtaknite 3,5-milimetrski
avdio kabel Zi¢nih slusalk ali Zi¢nega zvocnika.

(@3

Sprejem/prekinitev

PN
@ S}
M &
\ 3s QDT'J
° N
v Zavrni
Funkcija Nacin delovanja Zaslon
Glasnost + Dolgo pritisnite gumb »Navzgor«
Glasnost- Dolgo pritisnite gumb »Dol«
Prejinja Kliknite gumb Nespremenjeng
»Navzgor«
pasSdnyl Kliknite gumb »Navzdol« R ]
Bredvaja) Kliknite gumb »Power«
Pavza Kliknite gumb »Power«
Odklopite Dvakrat kliknite na »desni« gumb
tokovna povezava
Sprejem / Prekinitev | Kliknite gumb »Power«
Zavrni Dolgo pritisnite gumb »Power«
Preklopite med X/ RX/ FM | Dvakrat kliknite gumb »Left«
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1, Vklop/izklop

”y

SS‘ﬂﬁ]

Pritisnite 3S
2, Preklop v FM nacin
= |

&

Dvakrat kliknite

3, Povezovanije z brezzi¢no napravo

4, Uskladitev frekvence

——

Nacina RX in FM se razlikujeta le v nacinu avdio izhoda, funkcija

predvajanja glasbe pa je enaka.

Funkcija

Nacin delovanja Zaslon

= Nastavitev
vnosa/izhoda

Digitalni
Kliknite gumb »Levo« utripa

v
Natancno nastavljanje +

Kliknite gumb »Up«

= Natanéno nastavljanje -

Kliknite gumb »Dol«

Hitro nastavljanje +

Dolgo pritisnite
gumb »Navzgor«

Hitro nastavljanje -

Dolgo pritisnite gumb »Dol«

Izhod iz nastavitve

Kliknite gumb »levo«

Polnjenje

|

5V1A
Polnilni vti¢



je unacinu Bezitna slusalica: Provjerite da slu3alica
prijenosa

4. PoveZite se s uredajem izvora zvuka 2) Koristenje podatkovnog kabela
je u nacinu uparivanja (detalje potrazite u priru¢niku slusalica).

TX/RX/IFM 1. Ukljutite/iskljucite T slusalice).

1) S 3,5 mm audio kabelom

* Za AirPods: Stavite AirPods u futrolu za punjenje. Otvorite poklopac, zatim
BeZi¢ni adapter "y ’a

/ pritisnite i drzite gumb na straznjoj strani futrole za punjenje dok
3-u-1 bezi¢ni audio predainik/prijermnik r\”"’] indikatorsko svjetlo ne pocne treptati bijelo.
predajnik/pri Pritisnite na 3
sekunde

us6

2, Prebacite se u TX nacin rada

M o
Model: ZF-362 ﬂrq
i v Tipk
Lk WiCanjersevane 'Gornja tipka
Upute za uporabu
o ‘Lijevo' gumb '‘Desno’' gumb
3. Upairavanje s bezi¢nim uredajem E; .
\
' ' |
Down' tipka e (L 2
Dragi prijatelji, hvala vam 3to ste odabrali nase proizvode.
Kako biste maksimalno iskoristili znacajke ovog proizvoda, M-
molimo procitajte ovaj korisnicki prirucnik prije upotrebe. i = e —— |
,_ Znatajke Upute za uporabu ot
|

| acina zvuka + umb 'Gore

| Pritisnite i drZ

Kada je ukljucen, predajnik-prijemnik se automatski povezuje s

Pritisnite i drZite tipku 'Dolje’
|
uredaju s kojim je zadnji put bio povezan. Ako se veza

Promijeni nacin
. . . ada Kliknite gumb 'Lijevo’
ako veza zakaze, ulazi u nacin pretrazivanja. USB audio ulaz |

Ukljucite jedan kraj podatkovnog kabela u prikljucak za punjenje
! od predajnika; drugi kraj prikljucite u PC, PS4, Switch dok ili
B 5 Kiknédte na tiacitko Viave ostala uredaja koja podrzavaju USB audio izlaz. (Neka
Ako uredaj nije dostupan nakon ukljucivanja, 3,5 mm audio ulaz, | | USB prikljuéci podrzavaju samo punjenje; nisu namijenjeni za
prijemno-odasiljac ¢e se automatski iskljuciti nakon 5 minuta. Prekinite WF
Dvostruko kliknite na gumb 'Desno’ E audio prijenos.)
trenutnu vezu
Usutkati/Odusutkati |kliknite gumb "Power" Ukljucite jedan kraj 3,5 mm audio kabela u *Audio prijenos putem USB sucelja dostupan je samo u TX nacinu rada.
5 -—— - C‘20 T S audio sucelje na predajno-prijemniku i drugi kraj u
[Frelazak izmedu Dvostruko kliknite na gumb ‘Left AUX priklju€ak na TV-u ili drugom uredaju.

= = |
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Mod prijamnika

1. Ukfjudi/Iskfjui

"y
e (@
Pritisnite 3S

2. Prebacite se u RX nacin rada

v “
lA @ ;
S Y
J
Dvostruki v
Kiik

Nakon ukljucivanja, predajnik/prijemnik ¢e se automatski povezati s

uredaju s kojim je zadnji put bio povezan. Ako se veza
ne uspije, uredaj ce prijeci u nacin uparivanja.

Status pretraZivanja
prijemnik ce se automatski iskljuciti nakon 5 minuta.

3, Upari s beZi¢nim uredajem

Potreb

Ako se uredaju ne moze pristupiti nakon ukljucivanja, predajnik-

Ukljucite Bluetooth na svom mobilnom telefonu ili drugomBluetooth uredaju
i potraZite uredaj nazvan 'ZF-362' s kojim se Zelite povezati.

C-ed

Ako je prijamnik-odasiljac priklju¢en na druge uredaje,
iskljucite Bluetooth uredaja ili dodirnite
gumb 'Desno’ za prekidanje trenutne veze i

i
Dodirnite desno da biste prekinuli trenutnu vezu i u3li u nacin uparivanja.
4. Povezite se s audio uredajem
Telefon
3,5 mm audio kabel
Zicane slualice

4, Pripojte se k audio zafizenim

Notebook

i » &“‘é‘@

Zi¢ane slusalice

Povezite 3,5 mm audio kabel od Zarnog slualice ili Zarnog
zvuénik u audio prikljucak na bezi¢nom G
prijemnik/predajnik.

5. Beskontaktno pozivanje

! \ 3 /—\\
/ \ k '. ,')
\
{ ‘ \ ‘:’\h
£ Odgovori/Zavrsi
| o poziv
s @) o 0
T gl 35 Na
9 < Odminou!
Znatajke Upute za uporabu Pregled
iy Pritisnite i drzite gumb 'Gore’
Jatio, Pritisnite i drZite tipku 'Down’
Dalje Kliknite gumb 'Gore' i
Sliedece Nema

Kliknite gumb ‘Dolje’

Reproduciraj

Kliknite gumb ‘Power’

promjena

POKRENI

Pauza

Prekinuti

trenutna veza

Odgovori/zavr3i poziv

Kiiknite gumb "Power" i
Pritisnite gumb Ritko.
FL Eitko Vpr

Kliknite gumb  “Napajeni

Odbaci

Pritisnite i drZite tipku ‘Power’

Preba:lvar)\(]e izmedu
TX/RX/FM

Dvokliknite na gumb 'Left
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ravo

FM natin rada

1.
Ukljugivanje/iskljugivanje

"
35.000
Pritisnite 3S

2. Prebacite se u FM nacin rada

M
g

N/
Dvostruki
Klik

3. Upairavanie s beZi¢nim uredajem

4, Podesivost frekvencije

Koristite FM funkciju za pode3avanje frekvencijskog pojasa proizvoda kako bi
odgovarao vasem radijskom frekvencijskom pojasu.

RX nacin rada i FM nacin rada razlikuju se samo u
audio izlaza; funkcija reprodukcije glazbe je

isto.

Funkcija

Natin rada Prikaz

Pocetak/kraj uredivanja

Digitalno

Kliknite gumb ‘Lijevo traiehle

Kliknite gumb 'Gore"

Fino
podesavanje -

Kliknite gumb 'Dolje’

Brzo pode3avanje +

Pritisnite i drite gumb 'Gore’

Brze postavke -

Pritisnite i drZite tipku 'Dolje’

Zavri uredivanje

Kiiknite gumb ‘Lijevo’

Napunjeno

P iy,






